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       Caution

Make sure to press the Lockout key when 
replacing the foot or attaching a binder.

For models without the Lockout key, turn the 
power switch off when attaching and detaching 
the foot and binder.

Please refer to your machine’s instruction 
manual for accessory attachment and removal 
information.

SATIN STITCH FOOT
Ref: 822-804-118

The cutout on the underside of the foot is 
designed to accommodate dense stitch formation. 
Ideal when sewing satin and decorative stitches, 
appliqué, monogramming and cutwork. 

Machine Settings:

• A decorative stitch
• Insert a needle appropriate for fabric
• Satin stitch foot
• Fine embroidery thread for needle and bobbin
• Thread tension: Auto or 3-4 

To sew:

Use a washable marker to draw design lines on 
fabric right side. Place fabric and stabilizer under 
foot. Lower presser foot. Sew design.

Hint:

Lighten the foot pressure, especially if your 
creation contains curves.

PIED SATIN (F)
Réf: 822-804-118

Le sillon situé dessous le pied est prévu pour 
les points denses. Idéal pour le point satin, 
les points décoratifs, les points appliqués, les 
monogrammes et les ouvrages ajourés.

       Attention

Appuyez sur le bouton de verrouillage lorsque 
vous remplacez le pied ou fixez un dispositif.
Pour les modèles de machines sans bouton de 
verrouillage, coupez le contact lorsque vous 
retirez ou fixez un accessoire.
Référez-vous au manuel d’instruction de votre 
machine à coudre pour toutes les informations 
concernant la fixation et le changement d’un 
accessoire.

Préparation de la machine:

• Un point décoratif
• Insérer l’aiguille qui convient au type de tissu
• Semelle bourdon F
• Fil à broder pour l’aiguille et la canette
• Tension du fil: Auto ou entre 3-4

Couture:

Utiliser un marqueur lavable pour dessiner les 
lignes du modèle sur l’endroit du tissu. Mettre 
le tissu entoilé sous le pied, baisser le pied et 
coudre le modèle. 

Conseil: 

Diminuer la pression du pied surtout lorsque votre 
modèle contient des lignes courbes.
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SATINSTICHFUSS (F)
Art.-Nr.: 822-804-118

Die Maschine Vorbereiten:

• Ein Zierstich oder Zickzack
• Die der Stoffart entsprechende Nadel einsetzen
• Kordonsohle F
• Multizweck-Faden für die Nadel und die 

Spulenkapsel
• Fadenspannung: Auto oder zwischen 3-4

Nähen:

Verwenden Sie einen auswaschbaren Markierstift um 
Ihre Zeichnung auf den Stoff zu bringen. Den Stoff 
mit einer Aufbügelverstärkung unter den Fuss legen 
und nähen.

Ratschlag: 

Wenn Ihre Zeichnung oder Applikation Kurven 
enthält, den Füsschendruck vermindern.

       Vorsicht

Achten Sie darauf, die Sperrtaste zu drücken, wenn 
Sie den Fuß austauschen.

Schalten Sie bei Modellen ohne Sperrtaste den 
Netzschalter aus, wenn Sie den Fuß anbringen und 
abnehmen.

Informationen zum Anbringen und Abnehmen des 
Zubehörteils finden Sie in der Bedienungsanleitung 
Ihrer Maschine.

Die Rillen die unten am Fuss angebracht sind, dienen 
dem Nähen von dichten Stichen (Zickzack). Ideal 
für den Satin-oder Kordonstich, dekorative Stiche, 
Applizierstich, Monogramme und Hohlsaumstiche.

       Precaución

Asegúrese de pulsar la tecla Bloqueo cuando 
reemplace el prensatelas.

Para los modelos sin tecla Bloqueo, apague el 
interruptor de alimentación al montar y desmontar 
el prensatelas.

Consulte el manual de instrucciones de su 
máquina para obtener información sobre el 
montaje y desmontaje de accesorios.

PRENSATELAS PARA PUNTADA SATÉN
Ref: 822-804-118

El rebaje de la parte inferior del prensatelas 
está diseñado para acomodar la formación de 
puntadas densas. Es ideal para coser puntadas 
de satén y decorativas, apliques, monogramas, 
etc.

Ajustes de la máquina:

• Una puntada decorativa
• Introduzca una aguja adecuada para la tela
• Prensatelas para puntada en satén
• Hilo de bordado fino para aguja y canilla
• Tensión del hilo: Automático o 3-4

Costura:

Utilice un rotulador lavable para dibujar las líneas 
del diseño en el lado derecho de la tela. Coloque 
la tela y el estabilizador debajo del prensatelas. 
Baje el prensatelas. Cosa el diseño.

Sugerencia:

Reduzca la presión del pie, especialmente si su 
creación contiene curvas.


